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(Akty przyjęte na mocy Traktatu UE)

AKTY PRZYJĘTE NA MOCY TYTUŁU V TRAKTATU UE

DECYZJA RADY 2007/238/WPZiB

z dnia 19 kwietnia 2007 r.

w sprawie mianowania Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Sudanie

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego
art. 18 ust. 5 w powiązaniu z art. 23 ust. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W dniu 18 lipca 2005, Rada przyjęła wspólne stano-
wisko 2005/556/WPZiB (1) w sprawie mianowania
pana Pekki HAAVISTA jako Specjalnego Przedstawiciela
Unii Europejskiej (SPUE) w Sudanie.

(2) W dniu 5 lipca 2006 r. Rada przyjęła wspólne działanie
2006/468/WPZiB (2) przedłużające i zmieniające mandat
w SPUE w Sudanie.

(3) W dniu 15 lutego 2007 r. Rada przyjęła wspólne
działanie 2007/108/WPZiB (3) przedłużające do dnia 30
kwietnia 2007 r. mandat pana Pekki HAAVISTA jako
SPUE w Sudanie. Rada uzgodniła również, że mandat
SPUE w Sudanie powinien w zasadzie zostać przedłu-
żony o 12 miesięcy.

(4) Pan Pekka HAAVISTO poinformował Sekretarza General-
nego/Wysokiego Przedstawiciela o swym zamiarze ustą-
pienia ze stanowiska z końcem kwietnia 2007 r. Należy
zatem mianować nowego SPUE w Sudanie na okres
pozostający do końca mandatu.

(5) Sekretarz Generalny/Wysoki Przedstawiciel zalecił miano-
wanie pana Torbena BRYLLE'a nowym SPUE w Sudanie.

(6) Art. 49 ust. 3 rozporządzenia Rady (WE, Euratom)
nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporządzenia finansowego mającego zastosowanie do
budżetu ogólnego Wspólnot Europejskich (4), przewiduje,
że podstawowe akty mogą przyjąć mianowicie formę
decyzji zgodnie z art. 18 ust. 5 Traktatu.

(7) SPUE będzie wykonywał swój mandat w sytuacji, która
może ulec pogorszeniu i może zaszkodzić celom
wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa określo-
nym w art. 11 Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Mianowanie

Pan Torben BRYLLE zostaje mianowany Specjalnym Przedstawi-
cielem Unii Europejskiej (SPUE) w Sudanie od dnia 1 maja
2007 r. do dnia 29 lutego 2008 r. Pełni on swoje funkcje
zgodnie z mandatem i szczegółowymi zasadami określonymi
we wspólnym działaniu 2007/108/WPZiB.

Artykuł 2

Finansowanie

1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie
wydatków związanych z wykonywaniem mandatu SPUE
w okresie od dnia 1 maja 2007 r. do dnia 29 lutego 2008 r.
wynosi 1 700 000 EUR.

2. Zarządzanie wydatkami podlega umowie pomiędzy SPUE
w Sudanie a Komisją. Wydatki kwalifikują się do finansowania
od dnia 1 maja 2007 r.
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(1) Dz.U. L 188 z 20.7.2005, str. 43.
(2) Dz.U. L 184 z 6.7.2006, str. 38.
(3) Dz.U. L 46 z 16.2.2007, str. 63.

(4) Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1. Rozporządzenie zmienione rozpo-
rządzeniem (WE, Euratom) nr 1995/2006 (Dz.U. L 390
z 30.12.2006, str. 1).



Artykuł 3

Przegląd

Do połowy listopada 2007 r. SPUE w Sudanie przedstawi Sekre-
tarzowi Generalnemu/Wysokiemu Przedstawicielowi, Radzie
i Komisji kompleksowe sprawozdanie z wykonania mandatu.

Artykuł 4

Skuteczność

Niniejsza decyzja staje się skuteczna z dniem jej przyjęcia.

Artykuł 5

Publikacja

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzędowym
Unii Europejskiej.

Sporządzono w Luksemburgu, dnia 19 kwietnia 2007 r.

W imieniu Rady
Brigitte ZYPRIES

Przewodniczący
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